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Ընդհանուր տեղեկություններ  
եւ տեղանվան տարբերակներ

Շուռ նուխ գյու ղը գտնվում է հա յոց գրչու թյան խո շոր կենտ րոն նե րից 
մե կի՝ «Էջ միած նի Ավե տա րա նի» գրչու թյան վայ րի՝ Բղե նո Նո րա վան քի 

հա րեւա նու թյամբ1: Գյու ղի մա սին առա ջին հի շա տա կողն Ստե փա նոս Օր
բե լյանն է։ Մյուս Բաղ քը, որ կոչ վում է նաեւ Քա շու նիք, գա վա ռի գյու ղա
ցու ցա կում նշվում է Շոռ նո խոյ ան վամբ (8 միա վոր հար կով)2: Այս նույն՝ 
Փա րի զի 1859 թ. հրա տա րա կու թյան մեջ Շոր նո խոյ գյու ղա նուն հի շա տակ
վում է նաեւ Հա բանդ գա վա ռում՝ 12 միա վոր հար կով3, որ հա վա նա բար 
գտնվում էր Շուռ նու խի խա չեր կոչ վող հնա վայ րի դամ բա րա նաթմ բի շրջա
կայ քում՝ Կոռ նի ձոր գյու ղից 2,5 կմ արեւ մուտք4: Մյուս հրա տա րա կու
թյուն նե րում եր կուսն էլ Շոռ նո խոյ5 են (թարգ մա նու թյան մեջ նույն պես 
տա րան ջատ ված են՝ Shornoxoy (ր) եւ Shor’noxoy (ռ)6: Այս եւ հե տա գա 
շրջա նում գյու ղա նու նը հան դի պում է Շոռ նո խո, Շուռ նուխ, Շոռ նուխ, Շոռ
նու խա տար բե րակ նե րով՝ «Գյուղ Մեծ Հայ քի Սյու նիք աշ խար հի ԲաղքՔա

1 Տե՛ս ս .  Բա ր Խ ո ւ դ ա ր յ ա ն ,  «Էջմիածնի Ավետարանի» գրչության վայրը, «Բանբեր մա տե
նա դարանի», №4, 1958, էջ 48: 

2 Ստեփանոսի Օրբէլեան արքեպիսկոպոսի Սիւնեաց, Պատմութիւն նահանգին Սի
սական, հտ. Բ., (այսուհետ՝ ստեփանոս ՕրԲէ լեան ,  1859), Փարիզ, 1859, էջ 269:

3 Անդ, էջ 267:
4 Տե՛ս Հ .  ավ ե տ ի ս յ ա ն ,  ա .  գն ո ւ ն ի ,  ա .  Բո Բ ո Խ յ ա ն ,  գ .  սա ր գ ս յ ա ն ,  Բրոնզերկաթեդարյան 

Սյունիքի սրբազան լանդշաֆտը (այսուհետ՝ Սյունիքի սրբազան լանդշաֆտը). Հնագիտական 
հետազոտություններ, Երեւան, 2015, էջ 134:

5 Ստեփաննոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի, Պատմութիւն տանն Սիսական, (այսուհետ՝ 
ստեփանոս ՕրԲե լեան ,  1861), Մոսկվա, 1861, էջ 375, 276:

6 S t e p h a n o s  O r b e l e a n ’s , History of the State of Sisakan (Translated from Classical 
Armenian by Robert Bedrosian), Chicago, 2001, pp. 264, 266.

ՊԱՏՄԱԲԱՆԱՍԻՐԱԿԱՆ



2020 Ժ. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍՅՈՒՆԻՔԻ ԲԱՂՔ ԳԱՎԱՌԻ ՇՈՌՆՈԽ ԲՆԱԿԱՎԱՅՐԸ 51

շու նիք գա վա ռում, այժմ՝ ՀՀ Գո րի սի շրջա նում»7: Սյու նիքԱր ցախ բար
բա ռախմ բում եւ ժո ղովր դա խո սակ ցա կա նում տա րած ված է Շուռ նու խի, 
Շըր նու խի, Շուռ նուխ, Շօռ նուխ, Շըռ նօ խի, Շըռ նուխ > շըռ նու խէ ցի, շօռ նուխ
ցի եւ այլն8: Օր բե լյա նից հե տո գյու ղի մա սին տե ղե կու թյուն նե րը բա վա
կա նին սուղ են. գյու ղը եւ գյու ղա նու նը առանձ նա պես հի շա տակ վում են 
Ի. դա րի սկզբի հայթյուր քա կան հա կա մար տու թյուն նե րի շրջա նում9:

Շուռ նու խի հե ռա վո րու թյու նը Կա պա նից 37 կմ է, Գո րի սից՝ 28 կմ, իսկ 
բարձ րու թյու նը ծո վի մա կե րեւույ թից՝ 1450—1500 մ10։ Հա րուստ է բնա
կան պաշարնե րով. ամ բող ջո վին շրջա պատ ված է բազ մա դա րյան ան
տառ նե րով, տա րած քի բնու թյու նը հա րուստ է վայ րի կեն դա նի նե րով եւ 
բույ սե րով11:

7 Թ. ՀակոԲյան,  ստ .  Մելիք-ԲաԽշյան,  Հ.  Բարսեղյան,  Հայաստանի եւ հարակից շրջանների 
տեղանունների բառարան, հտ. IV, Երեւան, 1998, էջ 148:

8 Թյուրք. (մասնավորապես ադրբեջանական) պատմական հիշատակումներ մեզ 
չեն հանդիպում: Գյուղի անվան առաջին հիշատակությունը վկայաբերվում է ԺԹ. դարի 
Ցարական Ռուսաստանի պաշտոնական փաստաթղթերից՝ Շուռնուխ տարբերակի փոխարեն 
դնելով Şurnuxu ձեւը՝ որպես «օղուզական տարածք», şır-şır «աղբյուրների եւ ջրվեժների» 
ձայնից ծագած տեղանուն (այս մասին կարելի է տեսնել A .  R əhi m ov,  «Şurnux yox, Şurnuxu!» 
հոդվածում): Հոդվածագիրը Շոռնոխը համարում է «Զանգեզուրի Շուշի»: Ադրբեջանական 
մի այլ աշխատանքում նշվում է Şurnuxu՝ «գյուղ Ելիզավետպոլի նահանգի Զանգեզուրի 
գավառում», տեղական արտասանությամբ՝ Şirnuxu՝ «անհայտ իմաստով» (B.   B u d a q o v, 
Q.   Q e y b u l l ay e v , Ermənistanda Azərbaycan mənşəli toponimlərin izahlı lüğəti, III hissə, 
"Oğuz eli", Bakı, 1998, Şurnuxu): Առհասարակ Շոռնոխ գյուղն ադրբեջանական գիտական 
աշխատանքներում ուղղակի վկայվում է գյուղ Գորիսի շրջանում (տե՛ս Ə.   R ü s t ə m o v , 
Zəngəzurun toponimlərinin leksik-semantik xüsusiyyətləri, Sanal türkoloji araştırmaları dergisi, cilt 
2, sayı, 2, 2017, էջ 22 (Zəngəzur bölgəsinin Laçın rayonu ərazisində Ayıbazar (Ayıbasar) kəndi var. 
Gorus rayonu ərazisində Ayıçınqıl dağı (Ş u r n u xu  ə r a z i s i n d ə), Qubadlı ərazisində Ayı dərəsi 
adlı oronimlər mövcuddur), էջ 23 (Gorus rayonu Şurnuxu kəndi, Zəngəzur ərazisində Gorus rayonu 
Şurnuxu kəndi yaxınlığında zooronimlərdən birinin adı Eşşək meydanı adlanır, Gorus rayonu ərazisində 
Şurnuxu kəndi yaxınlığında oronimlərdən biri Qoyun damı adlanırdı) եւ այլն: Մեր նպատակից դուրս 
է Շոռնոխի գյուղի պատմաազգագրական հարցերի ուսումնասիրությունը, առավել եւս, որ 
կասկած չկա բնակավայրի հայկական լինելու առումով: Անուղղակի մի վկայություն ենք 
բերում, ըստ որի՝ մինչեւ 1960ական թթ. այդտեղ հայեր եւ ազերի թյուրքեր էին ապրում, եւ 
թե ինչպես շոռնոխեցի Օլինկա Հովակիմի ԲաբայանԳաբրիելյանի ընտանիքը բռնադատվեց 
եւ արտաքսվեց Շոռնոխիից (գ. սՄ Բ ա տ յ ա ն ,  Բախում են դռներն ու դարպասները, (անտիպ, 
մեքենագիր), էջ 49): Բնակավայրին առնչվող ադրբեջանական որեւէ այլ ուսումնասիրություն 
մեզ չհանդիպեց, իսկ առհասարակ տեղանուններին վերաբերող աշխատանքները, որ թերեւս 
կարող էին օգտակար լինել քննական զուգահեռումներ անցկացնելու նպատակով, ցավոք, 
գիտական բարեխղճությամբ չեն կատարված, արժանահավատ չեն, իսկ հիմնական մասն 
առհասարակ հիշատակման արժանի չէ:

9 Տե՛ս ա. սիՄոնյան , Զանգեզուրի գոյապայքարը 1917—1920 թթ., Երեւան, 2017, էջ 574—608:
10	 http://syunik.mtad.am/u_files/file/syunik/shurnux.pdf: 
11 Շուռնուխից մի քանի կմ հեռավորության վրա է գտնվում Խաչին աղբյուր կոչված 

վայրը՝ Բարգուշատի լեռնաշղթայի ստորոտում: Այստեղ է գտնվում Շռանի ծօ̈ր (ձոր) կոչվող 
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Նկա տի ունե նա լով տե ղան վան Շուռ նուխ[ի] ձեւի առա ջին վկա յու
թյու նը (ԺԳ. դար) եւ գոր ծա ծու թյան ժա մա նա կաշր ջա նը՝ սկսած Թ. դա
րից՝ «Սիւ նեաց եր կո տա սան գա ւա ռաց հարկ եկե ղեց ւոյ ըստ հին սահ մա
նին»12, բա ռի հնա րա վոր բա ղադ րիչ նե րը պետք է փնտրել մա տե նագ րա
կան աղ բյուր նե րում եւ բար բա ռա յին՝ մաս նա վո րա պես Սյու նիքԱր ցախ 
բար բա ռա յին տա րած քի բա ռա պա շա րի կազ մում: Հա վա նա կան է, որ բա
ռը բա ղադ րյալ է՝ կազմ ված շոր[ռ]+ն+ո[ու]խ բա ղադ րիչ նե րից, որոնք էլ 
հիմ նա կա նում կդառ նան բա ռաքն նա կան մեր հում քը:

Շուռ նուխ[ի] բա ռին ձեւի մաս տա յին հատ կա նիշ նե րով մոտ կամ նման 
միա վորկա ղա պար ներ

Շոր (շոր[ռ]+) ար մա տին ար տաք նա պես նման են ՆՀԲում վկայ վող 
շոր (ի հոլ.) «ձորձ, հան դերձ», շոր(իկ) «թա փա ռա կան»13, շուռ՝ ժուռ
շուրջ «շուրջ»14, այս տե ղից՝ վա ղաշ խար հա բա րյան շուր ու մուր «այս ու այն 
կողմ»15 եւ այլն:

Ոխ (ո[ու]խ) ար մա տին ձեւով մոտ են բնիկ հնդեւ րո պա կան աւ ղի 
«օղի», աւ ղոց «հե ռու» ար մատ նե րը, ուղի «ուղի, ճա նա պարհ» 16, ան հայտ 
ծագ մամբ՝ ուխ «փայ տե թակ, թակ», ուղէշ «ճյուղ»17, ոխ, ող18 եւ այլն: Առա

տարածքը: Ըստ բանավոր զրույցների՝ ժամանակին այստեղով խոշոր գետ էր հոսում, որը 
հետագայում անցել է հողի տակ: Տեղաբնիկների վկայությամբ՝ հիմա էլ տարածքում վարար 
ջրի ձայն է լսվում: Այստեղ է գտնվում խոտանանցիների համար հայտնի Խաչին աղբյուրը, որի 
ակունքն իրականում գտնվում է բարձր ժայռի վրա, որից ջուր է բխում (տե՛ս է .  սա ր գ ս յ ա ն , 
Քարանձավները բացում են իրենց գաղտնիքները, (այսուհետ՝ է .  սա ր գ ս յ ա ն ,  1989) Երեւան, 
1989, էջ 280:

Այս քարանձավներն ունեն սրբազան նշանակություն շրջակա բնակիչների 
համար, եւ հնարավոր է՝ պաշտամունքային դերով ուշագրավ են եղել դեռեւս Ք. ա. Բ.—
Ա. հազարամյակներում (Շուռնուխ գյուղը հնագիտական ուսումնասիրության չի ենթարկվել, 
բայց շրջակա բնակավայրերի՝ Աղվանիի, մասնավորապես Շուռնուխից մոտ 2—3 կմ 
հեռավորությամբ գտնվող Տանձավերի դամբարանադաշտի հնագիտական պեղումներից 
հայտնի են շրջակայքի բնակեցման ամենավաղ շերտերը (Ք. ա. 2900—2500 թթ.) եւ 
մշակութային խումբը (ԿուրԱրաքսյան II). տե՛ս Սյունիքի սրբազան լանդշաֆտը, էջ 10):

12 ստեփանոս ՕրԲէ լեան ,  1859, էջ 259:
13 գ. աւ ետի քեան,  Խ.  սի ւ ր Մ է լեան ,  Մ.  աւ գեր եան,  Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուի, (այ

սու հետեւ՝ ՆՀԲ), հտ. Բ., Վենետիկ, 1836—1837, էջ 489:
14 Անդ, էջ 491:
15 ն.  պո ղ ո ս յ ա ն ,  Նորահայտ բառեր վաղաշխարհաբարյան աղբյուրներում, Երեւան, 

2014, էջ 158:
16 գ .  Ջ ա Հ ո ւ կ յ ա ն ,  Հայերեն ստուգաբանական բառարան, Երեւան, 2010, էջ 102 

(այսուհետ՝ ՀՍԲ):
17 Անդ, էջ 748:
18 Անդ, էջ 600:
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վել տա րած ված եւ բար բառ նե րին ան ցած է ուղխ «ջրի հոսք» բա ռը, որ 
կքննվի ստո րեւ:

Բար բա ռա յին վկա յու թյուն նե րից քննվող ար մա տին մոտ ձեւերն են՝ 
շոր շոփ, շո րոր (տալ)19, շոռ «թա նից պատ րաստ ված հա սա րակ պա նիր»20, 
շոռ Ար. Արց. Ուր,. Կր. «1. լոռ, ժա ժիկ, 2. Խրբ. կտրված թան, Ար. 3. պան
րի տե սակ»21, շոր || շոռ Հվր. (այ լեւ՝ Սյու նիքԱր ցախ) «շոր, երե սը սպի
տա կող հող»22, շ[ը]ռ > շռիկ «փոք րիկ աղ բյուր», Սյու նիքԱր ցա խում՝ 
շռնդու «պա ղե լուց ան հա մա ցած», շռալ «առա տո րեն թափ վող ջուր, հող 
եւ այլն»23, շռան «մեծ ջրվեժ»24, այ լեւ տե ղա նուն՝ Շըռ[ռ]ան, շըռօթ, շը
ռութ կան «փոքր ջրվեժ, 2. ջրի խո ղո վակ տա նիք նե րի վրա»25, շըռ(ռ)ալ, 
շռռալ, շըռ(ռ)ալի «1. առատ հո սել, 2. առատ (ջրի եւ այլ նի մա սին)»26, 
նույն ար մա տից՝ շըռ շըռ «բնա կան ջրվեժ»27 եւ այլն:

Վեր ջա դիր ոխ (ո[ու]խ)ին բար բառ նե րում ձեւով մոտ են ուխար 
«կրա կի կույտ, ուխա րել «կրա կի մեջ այ րել» (հմմտ. Մուշ. օխ գի «վա ռե լու 
հա տուկ խոտ»28), օխ || ուխ «սայ լի եր կու անիվ ներն իրար միաց նող ձող, 
որ պա հում է տախ տա կա մա ծը» (հա վա նա բար օղ բա ռից), ուղխ || ուխ > 
օխ || օխ նը եւ այլն: Վեր ջա դիր բա ռի ծա գու մը պետք է որ բնիկ հա յե րեն 
լի նի կամ թե րեւս այդ պես ըն կալ վի՝ հաշ վի առ նե լով այն հան գա ման քը, 
որ միջ նա դա րյան վկա յու թյան մեջ դրվել է —ո[յ] հո լո վով՝ որ պես հնդեւ
րո պա կան ծա գում ունե ցող բառ29:

19 սաՀակ վր դ .  աՄ ատու նի ,  Հայոց բառ ու բան, Վաղարշապատ, 1912, էջ 521, Հ .  աճաՌեան, 
Հայերէն գաւառական բառարան, Լազարեան Ճեմարան Արեւելեան Լեզուաց (այսուհետ՝ 
ՀԳԲ), Թիֆլիս, 1913, էջ 838:

20 տ. նաւ աս ար դեանց ,  Բառգիրք Արարատեան բարբառի, Տփխիս, 1903, էջ 88:
21 Հայոց լեզվի բարբառային բառարան, Հ. Աճառյանի անվան լեզվի ինստիտուտ, 

(այսուհետեւ՝ ՀԼԲԲ) հտ. IV, Երեւան, 2007, էջ 272:
22 ՀԼԲԲ, հտ. IV, էջ 273, ս .  Մա լ Խ ա ս ե ա ն ց ,  Հայերէն բացատրական բառարան, հտ. Գ., 

Երեւան, 1944, էջ 531:
23 Նշվում է որպես բնաձայնական բառ (տե՛ս կ .  դա վ Թ յ ա ն ,  Լեռնային Ղարաբաղի բար

բա ռային քարտեզը, Երեւան, 1966, էջ 444):
24 ՀԳԲ, էջ 845:
25 ա. Սարգսյան, Ղարաբաղի բարբառի բառարան, Երեւան, 2013, էջ 573—574:
26 ա. Մար գ ար յան,  Գորիսի բարբառը, Երեւան, 1975, էջ 452: 
27 Հ.  Մու ր ադյան , Կաքավաբերդի բարբառը, Երեւան, 1967, Էջ 201:
28 ՀԳԲ, էջ 1132: 
29 վ. աՌաքելեան ,  Գրաբարի քերականութիւն, Երեւան, 2010, էջ 43—44:
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Շուռ նուխ[ի] բա ռի բա ղադ րիչ նե րի հա յերն եւ օտար աղ բյուր նե րում 
վկայ վող զու գա հեռ ներ

Նշենք, որ դե ռեւս ԺԳ.—ԺԴ. դդ. Հա յաս տա նի, մաս նա վո րա պես Սյու
նիքԱր ցա խի տե ղա նուն նե րը նորնոր սկսել էին կրել թյուր քա կան30 լեզ
վի ազ դե ցու թյուն ներ հիմ նա կա նում Պարս կաս տա նի հյու սի սում ապ րող 
ցե ղե րից, քա նի որ թյուր քա կան տարրն այս տեղ հիմ նա կա նում բնա կու
թյուն է հաս տա տել սկսած ԺԶ. դա րից31: Իսկ մինչ այդ տա րաբ նույթ շփում
ներ են եղել հատ կա պես իրա նա կան եւ կով կա սյան ժո ղո վուրդ նե րի հետ32. 
Սյու նիքԱր ցա խի տե ղա նուն նե րում, օրի նակ, կան հետ քեր, ինչ պես՝ Տյաք, 
Տորթ նի33 եւ այլն: Այ դու հան դերձ՝ Շոռ նո խոյ տե ղան վան հիմ քե րը փոր ձենք 
գտնել այլ լե զու նե րում: Շոր կամ շոռ հիմ քով թյուրք. ծագ մամբ բառ չկա34: 
Իրա նա կան լե զու նե րում կա  (šur) «աղի» ( ) «աղի ջուր»35, քրդ. 
šur || şor36 «աղի, դառն», մի ջին հա յե րե նում շօր «աղի, շոռ, աղա համ»37, 

30 «Թյուրք», «թյուրքական» եզրույթների ներքո պետք է հասկանալ ընդհանրապես 
թուրքական լեզվախմբին պատանող լեզուներ, բարբառներ, ապա մասնավոր լեզուներ, 
ասենք՝ թուրքերեն, ադրբեջաներեն եւ այլն: Ադրբեջաներենը՝ որպես գրական լեզու, ձեւավորվել 
է ԽՍՀՄ կազմում Ի. դարի երկրորդ քառորդից: Մինչ այդ եղած Ատրպատականի թյուրքերենը 
բարբառների, խոսվածքների, ցեղային ժարգոնների խառնակ ամբողջություն է: Հաճախ 
դժվար է լինում նաեւ բարբառային հատկանիշների տեղորոշումը, քանի որ քոչվորական 
կյանքն ու բնիկ ժողովուրդների հետ ունեցած շփումները Ատրպատականի թյուրքերենը 
զրկել էին միատարրությունից: 

31 ս. ՀաԽվեր դյան,  Գորիսի ամփոփ պատմություն, Երեւան, 2005, էջ 123—124:
32 Թյուրքպարսկական տիրապետության շրջաններում եւ դրանից առաջ ՍյունիքԱր

ցախ բարբառախումբը նույնպես օգտվել է, այսպես կոչված, «միջազգային բառարանից» 
(տե՛ս Հ .  աճաՌյան,  Հայոց լեզվի պատմություն, մաս Բ., Երեւան, 1951, էջ 186), օրինակ՝ Օր բե
լյանի երկի մեջ հանդիպում են թյուրք., հուն., արաբ. փոխառություններ՝ քենդ, քիլիս, մահալ 
(տե՛ս ստեփանոս ՕրԲէ լեան ,  1859, էջ 293), եւ դա օրինաչափ պետք է համարել: Տեղանունները 
նույնպես կարող են լեզվական ազդեցություններ կրել, եւ ինչպես հայերենում կան օտար 
անվանումներով կամ ազդեցությամբ տեղանուններ, այնպես էլ հակառակը: Կարծում ենք, 
որ բնակավայրերի հիմնարկեքի եւ պատմական շերտերի որոշման համար առանցքային 
դեր ունի լեզվի պատմահամեմատական մեթոդը, եթե ուսումնասիրության այլ նյութեր 
առհասարակ բացակայում են:

33 Այս մասին տե՛ս Մ.  քուՄ ու նց ,  Մի քանի տեղանունների ստուգաբանություն՝ պատմա
ազգագրական հենքով, Հայոց լեզվի պատմական ուսումնասիրության արդի խնդիրները, 
Գիտական հոդվածների ժողովածու, Երեւան, 2019, էջ 220—221:

34 Արեւմտյան Սիբիրում բնակվող թուրքական համայնքի անուն կա՝ Şor (Շոռ) (https://
sozluk.gov.tr/):

35 Հնարավոր է, որ այն կազմում է çorak բառի հիմքը՝ çōr || şōr (թյուրք.՝ tuz > 
tuzla[u]) արմատից՝ միջին պրսկ. şōrak «աղի, աղի լիճ», որ փոխառել են թյուրքական 
բարբառներ կրողները:

36 Քրդերենհայերեն, հայերենքրդերեն գործնական բառարան, կազմողներ՝ Վ. Կատ վա
լյան, Ա. Աբրահամյան, Գ. Մխիթարյան, Երեւան, 2016, էջ 379:

37 Ռ. ղազար յան,  Հ .  ավետի ս յան,  Միջին հայերենի բառարան, Երեւան, 2009, էջ 605:
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որն էլ, հա վա նա բար, հնդեւ րո պա կան *sol «աղ, աղա ջուր»38 բա ռի ձեւի
մաս տա յին ածան ցում նե րից39 մե կի ար տա ցո լումն է մի ջին պարս կե րե նում՝ 
sōr (sōrag)40 «աղ»41 (խնդրա հա րույց է l > r ան ցու մը, որը հնդեւ րո պա կան 
լե զու նե րից հիմ նա կա նում արիա կան խմբին է բնո րոշ՝ *sol	> šur): Հայ մա
տե նագ րու թյան մեջ մեզ չհան դի պեց նշված իմաս տով ար մա տը42, ուս տի եւ 
հնա րա վոր է, որ այն բար բա ռա յին բնույ թի փո խա ռու թյուն է եւ բա նա վոր 
ճա նա պար հով է ան ցել հա յե րե նի բար բառ նե րին, այս տե ղից էլ (կամ իրա
նա կան լե զու նե րից)՝ թյուր քե րե նի բար բառ նե րին43:

38 Այս եւ մյուս իմաստները տե՛ս J .   P o k o r n y , Indogermanisches Etymologisches 
Wörterbuch, Bern-München (այսուհետ՝ J.   Po ko r n y), 1959, էջ 878—879։

39 Համեմատել ձեւիմաստները՝ ֆր. salé, հուն. ἅλς, ռուս. соль, լատ. sāl, ումբ. salu, թոխ. 
sāle, լիթ. saldus, латв. sāļš, անգլ. sealt || salt, սանսկ. salila «աղ»եւ այլն. C.  B u ck ,  A Dictionary 
of selected synonyms in the principal Indo-European languages (A contribution to the history of ideas), 
Chicago & London, 1988, էջ 1032):

40 D.   M ack e n z i e , A concise Pahlavi dictionary, London, New York-Toronto, 1986, p.131.
41 Պրսկ.  (namak), հնդ.  (namak) «աղ», որ, ինչպես նկատում ենք, h.ե. *sal- 

հիմ քից չեն:
42 Շորաձոր տեղանվան վերաբերյալ Հ. Հյուբշմանը նշում է, որ տարընթերցում է կրել՝ 

Ղորաձոր, Ցորաձոր, այդուհանդերձ՝ վերապահությամբ առաջարկում է շոր+ձոր կազմությունը 
(տե՛ս Հ .  ՀյուԲշՄան,  Հին հայոց տեղւոյ անունները, Վիեննա, 1907, էջ 392):

43 Պարսկերենից՝ şor (shor) «աղի ջուր», այլեւ՝ şorak (shoraq) «աղի», şorba (shorba) 
|| şorva (shorva) «ուտեստ» (Tarama sözlüğü, V, 2-ci bas., Ankara, 1996, էջ 3680). Şor (shor) 
արմատով թյուրք. հիշատակվում է «վեճ, բանակռիվ, զրույց» իմաստներով պրսկ. ծագմամբ 
բառը (տե՛ս H .   E r e n , Türk dilinin etimoloji sözlüğü, ikinci bas., Ankara, 1999, էջ 390): Şorlamak 
(shorlamak) || shorla-mak բառը տրվում է բնաձայնական ծագմամբ՝ şor-şor (shor-shor) 
«աղմկել» (İ .   E y u b o ğ lu,  Türk dilinin etimoloji sözlüğü, birinci bas., Istambul, 1988, էջ 309): 
Ի. Էյբողլուն հետագա աշխատանքներում հստակեցնում է բառի ծագմանը վերաբերող որոշ 
հարցեր՝ նշելով, որ şor բնաձայնույթն առավելապես վերաբերում է ջրին՝ նրանից հանելով այլ 
հասկացություն՝ şar-şun (shar-shun), որ, անշուշտ, հայերենից փոխառված շրշյուն (Սյունիք
Արցախում՝ շըրշօփ եւ այլն) բառն է (տե՛ս İ .   Ey ub o ğ lu , Türkçe kökler sözlüğü, Istambul, 1989, 
էջ 137): Şor (shor) արմատը տրվում է համանուն շարքով՝ 1. հայերեն ձեւիմաստներով՝ 
şor < şar (հմմտ.՝ հայ. շառաչ) «շառաչ», 2. şor < çor (tchor) «չոր, անջուր», բնիկ հայերեն 
(հնդեւրոպական *ksoro-) չոր բառից (H .   B ə y  H a d i , Arin sözlüyü, Təbriz, 2010, էջ 5849). 
Բեյ Հադիի լրամշակված աշխատության մեջ şar (shar), şır (shr), şur (shur) (այստեղից՝ 
 şur salmaq) հիմքերը դրվում են նույնական ծագմամբ՝ «1. հոսող ջրի բնական ձայնը, 2. 
աղմուկ, կռկռոց» իմաստներով (տե՛ս H .   B ə y  H a d i ,  Arin: Türkcə etimoloji sözlük, II, Təbriz, 
2010, էջ 2545), որ հավանական ընդհանրություններ ունի ալթայան *sàru- (-e ածանցումով)՝ 
մոնղ. sar, թյուրք. sar(ı-ɨ), կոր. súrí «վայրի թռչնի մի տեսակ», հավանաբար՝ «ջրալոր» 
բառի հետ, եւ որեւէ աղերս չի նշմարում շօռ || շուռ արմատի հետ (տե՛ս S.   S ta r o s t i n, 
A .   D y b o,  O.   Mu d r a k ,  An etymological dictionary of Altaic languages, 2003, էջ 1217): Այդպես 
եւ՝ շօ[ու]ռ արմատին թյուրքերենում ձեւով մոտ բառը արաբական փոխառություն է՝ şuur, 
որ ենթադրվում է «փետուր» բառից (տե՛ս İ .   E y u b o ğ lu,  Türk dilinin etimoloji sözlüğü, II, 
ikinci bas., Istambul, 1988, էջ 631), բայց Նիշանյանի բառարանում հստակվում է ծագումը՝ 
արաբ.  (şuˁūr)  «իմանալու, գիտակցելու, հասկանալու կարողություն» (https://www.
nisanyansozluk.com): Ադրբեջաներենում şur (shur) արմատով համանուններից երկուսի 
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Են թադր վում է, որ երկ րորդ բա ղադ րի չը ուղխ «առատ հո սող ջուր, հե
ղե ղատ»44 բա ռի բար բա ռա յին տար բե րակն է, որ Սյու նիքԱր ցախ բար
բա ռա խում բը պահ պա նել է օխ || օխ նը տար բե րակ նե րով եւ «ջրամ բար» 
իմաս տով: Օտար աղ բյուր նե րում այս բա ռին զու գա հեռ եւ հնա րա վոր 
ձեւերն առանձ նա պես բա ցա կա յում են, եղած ներն էլ ձեւով կամ իմաս տով 
ան հա մա տե ղե լի են, ուս տի քննու թյան են թա կա չեն: Ուղխ նշվում է ուրար
տա կան ulhu «դուրս հո սել, հե ղե ղել» ար մա տից45, հմմտ. նաեւ՝ ուրարտ. 
ula «գնալ, ըն թա նալ, հո սել, սա հել»46 < *lo, ulḥu < *ul «վա րել»47: Մա
տե նագ րու թյան մեջ ուղխ հան դի պում է ուխ տար բե րա կով, որն էլ ու > օ 
փո փո խու թյամբ առ կա է Սյու նիքԱր ցա խում: Գրա վոր տե ղե կու թյուն նե րից 
հա տանշ վում է, որ ուղխ եւ բուղխ բա ռե րը նույն հաս կա ցու թյան (հիմ քով 
որ պես բա յա նուն) կրող են. հա մե մատ նեք. «Զի պա շա րե ցին զիս ջախ ջա
խանք մա հու, ուղխք անօ րէ նու թեան տագ նա պե ցու ցին զիս» (Սղմ. ԺԷ. 5)48, 
«…որ պէս արար զջրա բուղխսն եւ զջրմուղն…» (Դ. Թագ. Ի. 20)49, «…Ջուր 
մա նուա ծոյ ծի ծաղ ծա վալ, / Կար կա չա հոս, ուղ խի նա հոս, / Ծայ թի նա սէր, 
մա նուա ծաւալ…»50: Հր. Աճա ռյա նը եւ Գր. Ջա հու կյա նը նշում են բուղխ 
(< բուխ) տար բե րա կի՝ ուշ շրջա նից գոր ծա ծու թյու նը51: Զու գա հե ռա բար 
բե րենք վաղ եւ ուշ շրջա նի վկա յու թյուն ներ, քա նի որ այս եւ վե րո հի շյալ 

ծագումը նշվում է պարսկական՝ 1. «ադրբեջանական դասական մուղամներից մեկի անունը», 
2. «խանդավառություն» (տե՛ս Azərmbaycanca dilinin izahlı lüğət, cild 1, «Şərq-qrb» (այսուհետ՝ 
ADIL, 2006), Baqı, 2006, էջ 242—243), իսկ şor (shor) արմատով մյուս համանունների 
ծագումը չի նշվում՝ 1. «շօր, թթվաշոր», 2. «աղի, շատ աղի, աղաջուր, աղի պանիր», որոնք, 
հավանական է, հայերենից կամ պարսկերենից փոխառություններ են (տե՛ս ADIL, 2006, 
էջ 235—236), որ, ինչպես նկատեցինք, «աղի» իմաստով գտնում ենք հայերենի բարբառներում 
եւ իրանական լեզուներում:

44 Այս բառից ձեւավորված է համարվում Ճորոխ (Ջուրուղխ) գետանունը (տե՛ս 
ն .  Մկ ր տ չ յ ա ն ,  վ .  սա Հ ա կ յ ա ն ,  Տեղանունների համառոտ բացատրական բառարան, Երեւան, 
2011, էջ 68)։

45 ՀՍԲ, էջ 748—749:
46 Գր. Ղափանցյանը ulhulini ձեւից առանձնացնում է ulh «ոռոգել, հոսեցնել», սրանից 

էլ՝ ulhu «արշաւանք, поход»՝ արմատին ազգակից համարելով ուղխ «ջրի հոսանք, սելաւ, 
пoток». «Իմաստի եւ թերեւս ծագման տեսակետից համեմատել խեթ. lahui «թափում է ջուրը, 
եւ выливает» եւ lahha «արշավանք», թողած դեռ լըխ բնաձայնական արմատը ջրի խուլ 
շարժվելու մասին» (այս մասին տե՛ս գր .  ղա փ ա ն ց յ ա ն ,  Երկու բաղաձայն բառելեմենտներ, 
Ն. Մառի անվան կաբինետի աշխատություններ, №3, Երեւան, 1948, էջ 5, 211: 

47 Г.   Д жау кя н , Урартский и индоевропейские языки, Ереван, 1963, с. 120.
48 Համաբարբառ գրաբար Աստվածաշնչի (այսուհետ՝ Համաբարբառ), Սբ. Էջմիածին, 

2012, էջ 1452:
49 Անդ, էջ 1559:
50 գր ի գ որ նար եկացի , Տաղեր եւ գանձեր (աշխ.՝ Ա. Քյոշկերյանի), Երեւան, 1981, էջ 254:
51 ՀԱԲ I, 481 էջ, ՀՍԲ, էջ 138:
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հա մե մա տու թյուն նե րը կա րող են օգ տա կար լի նել բա ռի ստու գա բա նա կան 
քննու թյա նը (բնագ րա յին տեքս տերն անուղ ղա կի տա լիս են ուղխ եւ բուղխ 
բա ռե րի իմաս տա յին մեկ նու թյու նը). «…եւ որ պէս արար զջրա բուղխսն 
եւ զջրմուղն…» (Դ. Թագ. Ի. 20)52, «Ամպ թե թեւ յերկ րա յին ցան կու թեանց 
սուրբ Կոյս եւ վա ռա րան Աս տուա ծա յին բո ցոյն, որ ըզ ցաւղն հայ րա բուղխ 
անձ րեւե ցեր ի բա նա կան եր կիր, որով բնու թեանս բու սան ար դա րու թեան 
սուրբ բոյսք»53, այ լեւ՝ մըշ տըն ջե նա բուղխ54, «առա տա բուղխ»55, «աս տուա ծա
բուղխ առա տա հոս անձ րեւ օք»56, «յոր դա բուղխ»57 եւ այլն: Այս տե ղից՝ բխել 
հաս կա ցու թյու նը՝ ուղխ «հո սող ջուր. ջրի հո սանք, հե ղեղ», բուղխ «դուրս 
տա լի, մե ջից առաջ բե րե լը (ջրի, ծլի)58», որ հա վա նա բար հե տա գա շրջա
նում բա ռա յին տար բե րակ նե րի ձեւա վո րու մից ստա ցել են նաեւ իմաս տա
յին նրբե րանգ ներ59: Իմաս տա յին քննու թյա նը հա ջոր դում են բա ռի ծագ
ման հետ կապ ված որոշ հար ցեր: Ինչ պես ար դեն նշե ցինք, ուղխ ար մա տի 
հա մար բեր վում է ուրար տա կան ulhu նա խա ձեւը, որը տար բեր է բուղխ 
(< բուխ)ի հիմ քից՝ *bhukh՝ *b(h)(e)u: Սա կայն նկա տում ենք, որ այս եր կու 
ար մատ ներն աղերս ներ ունեն հնդեւ րո պե րե նում՝ *u̯	elk (*u̯elg)60 «1. թաց, 
խո նավ, անձ րեւոտ, անձ րեւ, ջուր, տա մուկ» հիմ քի հետ՝ *u̯	elk «ջրհե ղեղ» 
եւ այլն, հմմտ.՝ լատվ. valks «հո սող ջուր, խո նավ տեղ», ռուս. Wolga (Վոլ գա 
գետ) եւ այլն: Թե րեւս խնդրա հա րույց է բուղխը, որ կա րող է ուրար տա
կան ազ դե ցու թյուն կրած լի նի, եթե հաշ վի չառ նենք իրա նա կան լե զու նե
րում վկայ վող *w>b տե ղա շար ժե րը եւ դրան ցով կազմ ված ձեւե րի հնա րա
վոր ներ թա փան ցում նե րը, որ այս ուսում նա սի րու թյան սահ մա նում չեն:

Ստու գա բա նա կան փոր ձեր
Շուռ նուխ[ի] || Շոռ նո խոյ տե ղան վան ընդ հա նուր տե ղե կու թյուն նե

րի, տե ղան քի բնա կան հատ կա նիշ նե րի եւ տե ղան վան տար բե րակ նե րի 
52 Համաբարբառ, էջ 1559:
53 Գիրք շնորհօք (Շարակնոց) (այսուհետ՝ Շարակնոց, 1698), Յամսդէլօտամ, 1698, էջ 7:
54 Անդ, էջ 17:
55 Անդ, էջ 22:
56 Անդ, էջ 380:
57 Անդ, էջ 409:
58 ՀԱԲ, I, 451:
59 Իմաստային նրբերանգներից առանձնացնում ենք այն, որ գրաբարի բառարանների 

մեծ մասը բուղխ բառին վերագրում է միայն «պտղի բողբոջը կամ ազոխը, որ երեւում է 
ծաղիկի փակվելուց հետո» իմաստը:

60 Հնդեւրոպական լեզուներում վկայվող ձեւերը (տե՛ս J.   Po ko r n y ,  էջ 1145—1146):
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հա մադր մամբ թե րեւս հնա րա վոր է դառ նում կա տա րել բա ռաքն նու թյուն: 
Վեր ջի նիս ար դյուն քում էլ ըստ էու թյան առանձ նաց վում են Շուռ նուխ[ի] 
բա ռին ձեւի մաս տա յին հատ կա նիշ նե րով մոտ կամ նման միա վորկա ղա
պար նե րը, բա ռի բա ղադ րիչ նե րի՝ հա յե րեն եւ օտար աղ բյուր նե րում վկայ
վող զու գա հեռ նե րը, որոնց ար դյուն քում էլ տե ղան վան ստու գա բա նու
թյան փորձ է ար վում:

Ստու գա բա նա կան կան խա վար կած ներ: Ա. Շոռ նո խոյ բա ռը կազմ ված է 
շոռ[ր] «աղի, շոր» + ն (միա վանկ բա ռե րի վերջ նա հանգ կամ —ին ածան
ցի մնա ցուկ՝ շորին (հմմտ.՝ Շօ րին ծօ̈ր) եւ ուղխ (օխ) «ջուր, առատ հո սող 
ջուր, հե ղե ղատ, ջրամ բար» բա ռե րից՝ Շոռ նօխ || Շօ[ու]ռնօ[ու]խ: Տե ղան
վան ընդ հա նուր նշա նա կու թյունն է՝ աղի, շոր ջուր, առու կամ ջրամ բար:

Ձայ նա վո րա կան փո փո խու թյուն նե րը, ան շուշտ, փո խազ դե ցու թյան 
հե տեւանք են, որով պայ մա նա վոր ված՝ առաջ են եկել տե ղան վան բար
բա ռա յին տար բե րակ նե րը: Այ սինքն՝ Շօռ նօխ[ոյ]ը Սյու նիքԱր ցախ բար
բա ռախմ բում ստեղծ ված բար բա ռա յին հատ կա նուն է՝ > շօ[ու]ռնուխ[ի], 
ինչ պես այս տա րած քի շատ անուն ներ, որ հի շա տակ ված են Ս. Օր բե լյա
նի աշ խա տու թյան մեջ:

Բ. Առա ջին ար մա տը կա րող էր լի նել շըռ բնա ձայ նույ թից ձեւա վոր
ված բա ղադ րիչ, որ լայն տա րա ծում ունի Սյու նիքԱր ցախ բար բա ռախմ
բում, ինչ պես նշվեց վե րեւում: Շըռ ար մա տից հե տո ըն կած նն, հնա
րա վոր է, ան ածան ցից է՝ շըռան (հմմտ. Գո րի սում՝ Շռան թա ղա մաս, 
Քա րա հուն ջում՝ վայրձո րա նուն եւ այլն), որ հե տա գա յում դար ձել է 
շօռ[ր] || շուռ[ր] ՝ շը ռան > շուռն՝ շեշ տի ազ դե ցու թյամբ աի սղու մով՝ ա 
> 0, վեր ջա դիր (ուխ || օխ) օ կամ ու հնչյու նի փո խազ դե ցու թյամբ՝ ըն 
դար ձել է օ կամ ու՝ Շըռ[ր]+ն+օխ > Շօռ[ր]+ն+օխ || > Շըռ[ր]+ն+ուխ > 
Շուռ[ր]+ն+ուխ): Բա ռա կազ մա կան այս կա ղա պա րա վո րու մից կձեւա
վոր վի «քչքչան առու, հե ղե ղատ, ջրամ բար» նշա նա կու թյամբ տե ղա նուն՝ 
նկա տի ունե նա լով գյու ղի չորս բո լո րը սփռված հե ղե ղատ նե րը, ան տառ
նե րի բնա կան աղ բյուր նե րը, գյուղ մտնող բնա կան ջրե րից գո յա ցած աղ
բյուր նե րը, որ հի մա շատ բա րակ են:

Պար զա բա նում: Բա ռաքն նա կան այս եր կու տար բե րակ նե րում խնդրա
հա րույց է Ս. Օր բե լյա նի հի շա տա կած (Շոռ նո խոյ) վեր ջա դիր —ոյը: 
Ուղխ || ուխ (օխ || օխ նը) գրա բա րում են թարկ վել է ի հո լով ման61: Եթե 

61 Մկ ր տ ի չ  վ ր դ .  աւ գ ե ր ե ա ն ,  Առձեռն բառարան հայկազնեան լեզուի, Սբ. Ղազար, 1846, 
էջ 615:
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տե ղա նու նը ձեւա վոր վել է ի վեր ջա դի րով (են թադ րում ենք, որ հո լո վա կան 
ցու ցիչ է կամ դրա նից բխած ածանց62՝ տե ղան վան մեջ ան ցած ու(ու>o)
խ կամ ուղխի հետ՝ ոխի՝ Շօռ+ն+օխ+ի, ապա այն պետք է վկայ վեր Շօռ
նօ խի (ինչ պես որ է) եւ ոչ թե Շոռ նօ խոյ63: Եթե ուշադ րու թյուն դարձ նենք 
Ստեփանոս Օր բե լյա նի պատ մու թյան մեջ ընդգրկ ված տե ղա նուն նե րին, 
ապա կնկա տենք, որ Տա թեւին հար կա տու գյու ղե րի ցու ցա կում եւ բուն 
շարադրանքում դրանք որո շա կի փո փո խու թյամբ են հի շա տակ ված: Եր
կի բո վան դա կու թյան մեջ խո սակ ցա կան ծագ մամբ տե ղա նուն նե րի հիմ
նա կան ձեւը պահ պան ված է: Փոր ձենք հա մե մա տել հենց Շուռ նու խի 
շրջա կայ քը նկա րագ րող մի հատ վա ծում ընդգրկ ված տե ղա նուն ներն ու 
ցու ցա կի անուն նե րը, որոնք հե ղի նա կը հա վա նա բար վկա յում է այն պես, 
ինչ պես ինքն է քա ղել. բո վան դա կու թյու նից՝ «Սա տա նա յի կա մի ջի կապն, 
ընդ որ յոյժ դժուա րաւ ձին թամ բով ան ցա նէր, այժմ այն պէս քայ քա յել 
տուաւ եւ ետ նո րո գել որ ձիք բե ռամբ ան ցա նեն. Շնհէ րու եւ Հա լի ձո րու 
մի ջի Խու թի կապն, այն եւս որ կա րի դժուա րին էր, ետ ուղ ղել, Նա նա խի 
այգ ւոյ հնձանն, Ղօ շանց ւոյ այգ ւոյ հնձանն ի հի մա նէ ետ նո րո գել. Շուա
նի ձո րու կա րա սա տունն, եւ Մեղ րու եր կո քին այ գիքն նո րո գա պէս ետ յօ
րի նել բա զում խար ճագ նա ցիւք եւ աշ խա տակ րու թեամբ»64, հին ցու ցա կի 
տե ղա նուն նե րից՝ Շնոյ հերք, Հա լէ եւ այլն: Օր բե լյա նի եր կի՝ 1861 թ. Փա
րի զի հրա տա րա կու թյան մեջ այս ցու ցա կը տո ղա տա կում մեկ նա բան վել 
է65: Կար ծում ենք՝ հին ցու ցա կում բար բա ռա յին կազ մու թյամբ բա ղադ րյալ 
տե ղա նու նը են թարկ վել է ո(յ) պարզ հո լով ման, քա նի որ՝ 1. «առ հա սա րակ 
ո հո լո վի չով հո լով ւում են այն բա ռե րը, որոնք վեր ջա ւոր ւում են ուով եւ 
յա ջոր դող բա ղա ձայ նով կամ բա ղա ձայն նե րով»66, ինչ պես՝ ան դունդանդն
դոյ, գլուխգլխոյ եւ այլն: 2. Հայտ նի չէ, թե Թ. դա րից առաջ տե ղա նու նը 
ինչ վեր ջա վո րու թյուն է ունե ցել, բայց Շոռ նո խի || Շուռ նու խի (եր կուսն էլ 
օտար ազ դե ցու թյու նից զերծ տար բե րակ ներ են)՝ վեր ջա դիր իով տար բե
րակն ար տա ցո լում է Շոռ նո խոյ բա ռա ձեւը: 3. Չենք բա ցա ռում, որ տե ղա
նու նը Թ. դա րից առաջ եւ հե տո կա րող էր լի նել ի վեր ջա դի րով, որ հե տա
գա հի շա տա կու թյուն նե րում հե ղի նա կա յին մո տեց մամբ՝ քե րա կա նա կան 

62 գ. ՋաՀու կյան,  Հայերեն ստուգաբանական բառարան, Երեւան, 2010, էջ 806:
63 ա.  աԲ ր ա Հ ա Մ յ ա ն ,  Գրաբարի ձեռնարկ (այսուհետ՝ ա .  աԲ ր ա Հ ա Մ յ ա ն ,  1976), Երեւան, 

1976, էջ 41:
64 ստեփանոս Օր Բէ լեան ,  1859, էջ 292:
65 ստեփանոս Օր Բե լեան , 1861, էջ 375:
66 ա. աԲր աՀա Մ յան,  1976, էջ 44:
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նմա նու թյան հան գա ման քով, գրա կան տեսք ստա նար՝ ըստ վե րոն շյալ 
կա նո նի՝ Շոռ նո խոյ (բար բա ռա յին ծագ մամբ լի նե լը հաս տատ վում է շօր 
բար բա ռա յին բա ռով եւ ուխ > օխ տար բե րա կով), որի բա ղադ րիչ նե րը 
վեր լու ծե լի չեն (չնա յած դա առաջ նա յին պայ ման չէ): Եւ այս երեք դի
տար կում նե րից տրա մա բան վում է Ստեփանոս Օր բե լյա նի կող մից բա ռի՝ 
Շոռ նո խոյ տար բե րա կի վա վե րագ րու մը, որը հենց ԺԳ.—ԺԴ. դդ. (հաշ վի 
առ նենք նաեւ գրա բար — մի ջին հա յե րեն ան ցու մը) եղել է Շուռ նու խի կամ 
Շոռ նո խի (ինչ պես որ հի մա են ան վա նում, չնա յած պե տա կան, վար չա կան 
փաս տաթղ թե րում նշվում է Շուռնուխ67): Հե տա գա յում գրա կան երկում 
հիմ նա կա նում ըն դօ րի նա կել են Օր բե լյա նին՝ Շոռ նո խոյ68, Շոռ նո խո69, Շոռ
նո խոյ (Շուռ նուխ)70:

Գ. Են թադր վում է նաեւ, որ Շոռ նոխ[ի] բա ռի առա ջին բա ղադ րի չը 
բնիկ հա յե րեն շուրջ բա ռի բար բա ռա յին տար բե րակն է՝ շօռ կամ շոր (մա
տե նագ րու թյան մեջ նաեւ՝ ժուռ)՝ շուրջ71՝ շօռ կա̈լ, շօռ տալ, իսկ երկ րորդ 
բա ղադ րի չը օխ(ոյ), ան շուշտ բար բա ռա յին օխ ||օխ նը «ջրամ բար» բա
ռից՝ «շրջված, փակ ված, ջրա զուրկ» աղ բյուր նշա նա կու թյամբ տե ղա նուն: 
Այս դեպ քում բա ղադ րի չնե րի մեջ գտնվող ն հնչյու նի առ կա յու թյունն է 
կաս կա ծե լի, քա նի որ շօռ || շուռ ար մատն առան ձին գոր ծա ծու թյուն չու
նի, հան դես է գա լիս բա յա կան հա րադ րու թյուն նե րում: Կար ծում ենք՝ քիչ 
հա վա նա կան է շուրջն «շուրջ բո լոր» իմաս տով ձեւից ջի ան կու մով կա ղա
պա րի առ կա յու թյու նը՝ շուր ջըն ուղխ > շոռ[ր](ջ)ն+օ[ու]խ:

Դ. Նկա տի ունե նա լով Շոռ նո խոյ տե ղան վան ար տա սա նա կան յու րա
հատ կու թյու նը, վեր ջին բա ղադ րի չի ուրար տա կան աղերս նե րը՝ չենք կա
րող ստու գա բա նա կան տե սա կետ նե րը սահ մա նա փա կել լոկ բար բա ռա
յին, մա տե նագ րա կան եւ օտար աղ բյուր նե րի տվյալ նե րով: Ինչ պես գի
տենք, տա րա ծաշր ջա նի շատ տե ղա նուն ներ հի շա տակ ված են հա մար վում 
ուրար տա կան ար ձա նագ րու թյուն նե րում՝ Ծղուկ, Գո րիս, Գե ղար քու նիք72 
եւ այլն: Փոր ձենք Շոռ նոխ[իոյ] տե ղան վան հիմ քե րը զու գա հե ռել նաեւ 

67 Օրինակ՝ https://www.arlis.am/DocumentView.aspx?docid=109805: 
68 ղ. ալի շ ան,  Սիսական, Սբ. Ղազար — Վենետիկ, 1893, էջ 274:
69 ստեփանոս ՕրԲե լյան ,  Սյունիքի պատմություն, Երեւան, 1986, էջ 401:
70 Թ. Հա կ ո Բ յ ա ն ,  Սյունիքի թագավորությունը (պատմաաշխարհագրական առումով), 

Երեւան, 1966, էջ 132:
71 գր.  ղափանցյան,  «Հնաբանական» մի քանի մնացորդներ հայերենում, ստուգա բանու

թյուն ներ (այսուհետ՝ գր .  ղափանցյան,  Հնաբանական), Երեւան, 1927, էջ 3—4:
72 Հ. կարագոզեան,  Սեպագիր տեղանուններ (Այրարատում եւ հարակից նահանգներում) 

(այսուհետ՝ Հ .  կար ագոզեան,  1998), Երեւան, 1998, էջ 15, 92, 135 եւ այլն:
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ուրար տա կան շրջա նից վկայ վող ձեւե րին: Այս նա խա ձեռ նու թյան հա մար 
հիմք են հան դի սա ցել ուրար տա կան ար ձա նագ րու թյուն նե րի ըն թերց ման 
որոշ կա նո նա կան ձեւեր, որ ար տա հայ տու թյուն են գտել տե ղան վան մեջ, 
ինչ պես՝ ո հնչյու նի հա մար հիմ նա կա նում գոր ծած վող ու նշանսե պա գի
րը՝ շոռ նոխ || շուռ նուխ, եւ առա վել եւս՝ իա > ի փո փո խու թյու նը՝ շոռ նոխ 
(շուռ նուխ) < շոռ նո խիա, հմմտ.՝ գու րիա > գո րի(ս)73՝ «նուա զա գոյն հաշ
ւում նե րով 2740ամեայ գրա ւոր յի շա տա կու թեամբ վկա յուած մի քա ղաք, 
որի շուր ջը տա րած ված էր հնա գոյն Գու րիա եր կի րը»74:

Եթե փոր ձենք վե րա կանգ նել Շոռ նո խո տար բե րա կի ուրար տա կան նա
խա տի պը, պետք է որ ստա նանք առա ջին բա ղադ րի չի հա մար šu՛-ri || šur 
եւ երկ րորդ բա ղադ րի չի հա մար n-uḫi || n-uḫ-i մոտ կամ նման կա ղա պար
նե րը: Նախ նշենք, որ այս կա ղա պա րա վոր մամբ կամ հնչյու նա կազ մով 
տե ղա նուն չի հան դի պում Սյու նի քին վե րա բե րող սե պագ րե րում: Շոռ նոխ 
կամ Շուռ նուխ կազ մու թյան վեր ջա դիր ուխիոխին, սա կայն, ըստ էու թյան 
զու գա հեռ վում է ուրար տա կան ար ձա նագ րու թյուն նե րի -ḫu-ne՛, -ḫe, -ḫe-e 
վեր ջադ րու թյամբ ձեւե րին՝ էթիու խի75, Ուի տե րու խի76, Դիաու խի (Դիաու
խիա կան)77 եւ այլն: Առա վել ուշագ րավ է Ռու սա Ա.ի ար ձա նագ րու թյան 
(Ծո վի նա րի)78 չոր րորդ տո ղի երեք տե ղա նուն նե րում առ կա հնչյու նախմ բի 
հա մա պա տաս խա նու թյու նը քննվող տե ղան վան մեջ՝ Շոռնոխ[ի] || Շուռն
ուխ[ի], ընդգծ ված բա ղադ րիչ նե րի հետ, որ կա րող է լի նել «աշ խար հագ րա
կան վայր՝ գետ, ձոր, ան տառ, դաշտ եւ այլն, այ լեւ ընդ հա ն րա պես՝ տեղ, 
բնա կա վայր եր կիր, բերդ» հաս կա ցու թյամբ բառ, նշված իմաստ նե րով 
ածանց կամ «պատ կա նե լու թյան ցու ցիչ», ինչ պես որ կար ծում են79, հա
մե մա տել՝ KURA-da-ḫu-ne՛ (Ադա խու եր կիր) KURṶ՛-e-le-ku-ḫe (վե լի քու խե եր
կիր), KURLu-e-ru-ḫe-e (Լուե րու խե եր կիր)80: Այս եւ ընդ հան րա պես նման 

73 Գորիս տեղանվան ուրարտական առնչությունների մասին կարելի է տեսնել՝ 
Մ.  քո ւ Մ ո ւ ն ց ,  «Գորիս» տեղանվան ստուգաբանություն, Գիտական հոդվածների ժողովածու 
(Հ. Աճառյանի անվան լեզվի ինստիտուտ), Երեւան, 2016, էջ 378—396:

74 Հ.  կար ագոզեան,  1998, էջ 135:
75 ս .  ա յ վ ա զ յ ա ն ,  Ուրարտերենհայերեն բառապաշար եւ պատմահամեմատական 

քերականություն, (այսուհետ՝ ս .  այվազյան,  2008), Երեւան, 2008, էջ 173:
76 Անդ, էջ 176:
77 Անդ, էջ 177:
78 Տե՛ս Г.  М е л ик ишви л и , Урартские клинообразные надписи, Вестник древней истории, 

№4, 1953 (надписи №№155—370), Надписи Руса I, сына Сардури. 266։
79 Տե՛ս Հ .  կար ագոզեան,  1998, էջ 126:
80 Տե՛ս Г.   М е л и к и ш в и л и ,  Урартские клинообразные надписи (այսուհետեւ՝ 

Г.   М е л и к и ш ви л и ,  1960), Москва, 1960, էջ 329։
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վեր ջադ րու թյամբ ուրար տա կան բա ռե րի վեր ծա նու թյան մեջ, սա կայն, չի 
հան դի պում նշված նշա նա կու թյու նը, առանձ նա պես «եր կիր, քա ղաք» եւ 
մոտ իմաս տով hinili hini վեր ջադ րույթ նե րը (KURRusa-ḫinili, KUREtiu-ḫini) 
ուրար տա գի տա կան աշ խա տանք նե րում հան դի պում են u-ḫi-, -ḫi-81 տա ռա
դար ձու մով, իսկ նա խան շած ուղխ ար մա տը սո վո րա բար ըն դու նում է ul 
հիմ քա կազ մի չը: Եթե ըն դու նենք, որ Շոռ նո խո բա ռի վերջ նա բա ղադ րի չը 
(ն)ուղխ ul «գնալ, ուղեւոր վել»82, հմմտ.՝ ուղի «ուղ ղու թյուն, ճա նա պարհ»83 
բա ռը չէ, այլ u-ḫi-, -ḫi- ուրար տա կան մնա ցուկ, ապա հա վա նա բար կու
նե նանք այլ կամ առն չա կից նշա նա կու թյամբ բառձեւույթ, որ կա րող է 
պարզ վել միայն առա ջին բա ղադ րի չի քննու թյու նից հե տո: Այս եր կու հիմ
քե րին զու գա հեռ՝ նաեւ naḫa «գալ, ժա մա նել» || naḫu «հե տը տա նել, կրել, 
հե տը վերց նել»84, ḫur(=išhe) «ոռոգ ման ինչոր կա ռույց» (՞), «ջուր կու տա
կե լու հոր/ավա զան» (ըստ Ս. Այ վա զյա նի) կա ղա պար նե րը: Ար դյուն քում, 
Շոռ նոխոի բա ռի վերջ նա բա ղադ րի չի հա մար կու նե նանք չորս հնա րա վոր 
(ուրար տա կան) կա ղա պար՝ 1. uḫi տե ղադ րա կան նշա նա կու թյամբ հիմ
նա կան, ածան ցա կան կամ քե րա կա նա կան ձեւույթ՝ «աշ խար հագ րա կան 
վայր՝ գետ, ձոր, ան տառ, դաշտ» եւ այլն, այ լեւ ընդ հա նա րա պես՝ «տեղ, 
բնա կա վայր եր կիր, բերդ» հաս կա ցու թյամբ, 2. ul «գնալ, ուղեւոր վել, հո
սել, ջրի հոսք, սողք», 3. naḫa || naḫu որ պես ըն թա ցա կան բայ՝ «գալ, կրել», 
4. ḫur «ավա զան» ընդ հա նուր իմաստ նե րով:

Անդ րա դառ նանք քննվող նյու թի առա ջին բա ղադ րի չին՝ շոռ || շուռն 
բա ռին (այ լեւ հնա րա վոր հնչյու նա փո խա կան եւ հա վե լա կան ձեւե րին, 
տար բե րակ նե րին, օրի նակ՝ սոր, զօռ, շոռն եւ այլն, որ կա րող են ունե
նալ բա ղա ձայ նա կան հեր թա գա յու թյուն ներ, որ առա վե լա պես բնո րոշ են 

81 Ուրարտագիտական աշխատանքներում հիմնականում արմատին հաջորդող i 
(e+i) վերաբերյալ տարբեր մեկնություններ կան (“'Uiţerqini-e+i KUR-eban-I” (այս մասին 
կարելի է տեսնել՝ И .   М е щ а н и н о в , Язык ванской клинописи, II, Структура речи, Ленинград, 
1935, էջ 147, 267 ), եւ մենք խորամուխ չենք լինի այդ հարցում, բայց ընդհանրապես մեկ 
ընդհանուր նշանակային միավոր չի տրվում u-ḫi-(-ḫi-) կաղապարին (հնչյունական այս խմբի 
զատումն ունի Մելիքիշվիլին՝ մի քանի նշանակությամբ ծանրաբեռնված կաղապարների 
շարքում (տե՛ս Г.   М е л и к и ш в и л и ,  1960, էջ 35), որ, կարծում ենք, որոշակի հարցեր է 
պարունակում (օրինակ՝ Ս. Այվազյանը iḫ, uḫ հնչյունակապակցությունն առավել բնորոշ 
է համարում ասուրերենի համար (տե՛ս ս .  այ վ ա զ յ ա ն ,  Ուրարտերեն, Քերականություն եւ 
հիմնական բառապաշար (այսուհետ՝ ս .  այ վ ա զ յ ա ն ,  Ուրարտերեն) Երեւան, 2013, էջ 14, 
աղյուսակ՝ էջ 118): 

82 Տե՛ս И .  Д ьяконов , Урартские письмена и документы, Москва—Ленинград, 1963, էջ 92։
83 գր.  ղափանցյան,  Ուրարտուի պատմությունը, Երեւան, 1940, էջ 38:
84 Տե՛ս Г.   М е л и к и ш ви л и , Урартский язык, Москва, 1964, էջ 70։
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ասու րե րե նին (s/z/š,	s/š եւ այլն85, բայց կա րող են ար տա ցո լում ունե նալ 
հա յե րե նում եւ նրա տար բե րակ նե րում86): Այս հիմ քով եր կու հա մա նուն 
ձեւեր կան՝ GIŠšur(g)i-e(ni) «զենք» (šure «զենք, զի նուժ, աշ խար հա զոր, ժո
ղո վուրդ»87), KURšur	i-e88 «տիե զերք, աշ խարհ, թա գա վո րու թյուն»89: Ար դյոք 
ուրար տե րե նում šur	i-e չի՞ կա րող ըմբռն վել նաեւ «եր կիր, կալ վածք, հող»90: 
Այս առու մով ուշագ րավ է Ս. Այ վա զյա նի՝ ուրար տա կան կո թո ղա յին ար ձա
նագ րու թյուն նե րից առանձ նաց րած kur սե պան շա նի մեկ նու թյու նը՝ «KUR 
=	ebani	«եր կիր», նաեւ երկր նե րի ցու ցիչ, ŠADU	=	babane	«լեռ», նաեւ լեռ
նա նուն նե րի ցու ցիչ, (KUR.KURMEŠ) = šurele «աշ խարհ, կայս րու թյուն»91:

Այս պես՝ 1. KURšur կա ղա պա րը (որ պես հատ կա նուն կամ անուն) ձեւի
մաս տա յին հատ կա նիշ նե րով կա րող է աղերս վել քննվող բա ռի առա ջին՝ 
շօռ || շուռ տար բե րակ նե րին, «շոր, սպի տա կած հող» իմաս տով»: Եր րորդ 
բա ղադ րի չի նշա նա կու թյու նը բխեց րել ենք ուղխից «ջուր, ջրի հետ կապ
ված մի անուն» հաս կա ցու թյամբ, որի հա վա նա կան զու գա հեռն է՝ ḫur 
«ավա զան» (զու գա հեռ վում է հին հայ. «խոր, խո րունկ» բա ռին եւ հա ման
ման վում ḫu «խոր տեղ, փոս» հիմ քին)՝ մո տա վոր այս պի սի բա ղադ րու
թյամբ՝ šur-ḫu(r), հե տա գա զար գաց մամբ եւ փո փո խու թյուն նե րով՝ < šur-(n-
u)-ḫ(u>i(0 կամ r > 0) > šur-nu-ḫi: 2. Šur (i-e) «աշ խարհ» իմաս տով բա ռի եւ 
naḫa «գալ, կրել» հա մադ րու մից կգո յա նան հա վա նա կան նշա նա կու թյամբ 
«աշ խար հա կալ, նոր աշ խարհ, աշ խարհ եկած» հաս կա ցու թյուն նե րը՝ 

85 Հնչյունական փոփոխությունների մասին տե՛ս ս .  այվազյան,  2008, էջ 18—26:
86 Քննությունը բուն նպատակից կարող է շեղվել, եթե փորձենք քննել հնչյունափոխական 

եւ իմաստաբանական բոլոր ձեւերը, ինչպես, օրինակ, շ-խ հնաբանական շերտերը՝ շրտնում 
|| խրտնում, շիթեմ || խիթեմ, շեղ || խեղ (Ղափանցյան, Հնաբանական, էջ 13), շերդ (շարդ) 
«ճեղքել, կտրել» ձեւերից լծորդված քննվող բառին մոտ տարբերակները՝ շերտ «ջարդած 
փայտ, ծղան», շառտ-եմ «ճեղքռտել», շեշտ «սուր, կտրուկ», ջարդեմ «ջարդել»՝ šard բնից 
(գր.  ղափանցյան,  Հնաբանական, էջ 9—10) եւ այլն: Մենք բերեցինք միայն բառի քննությանը 
համադրվող ղափանցյանական մի քանի միավորներ, բայց դրանք շատ են եւ շարունակում են 
հարստանալ ուրարտագիտության զարգացմանը համընթաց: Ամեն դեպքում մեզ հասանելի 
գրականությունից առանձնացրել ենք հնարավոր բառամիավորները (կաղապարները), որ 
կարող են ուղղորդիչ եւ օգտակար լինել Շոռնոխի բառի ծագումը կամ ծագման տեսությունը 
ամբողջացնելու համար:

87 И .   Д ья ко н о в , Урартские письма и документы, Москва—Ленинград, 1963, էջ 91.
88 Հմմտ.՝ šuri (ցեղանո՞ւն):
89 Г.   М е л и к и ш в и л и , Урартский язык, с. 71. (Սույն արմատի՝ Մելիքիշվիլու 

վերապահությամբ դնելը հետագայում հաստատել են տարբեր հեղինակներ (բառը եւ նրա 
հնդեւրոպական աղերսները տե՛ս ս .  այվազյան,  2008, էջ 51):

90 Qi(u)ra արմատի՝ հայերենում ունեցած արտացոլումներում նշվում են «երկիր, գետին, 
հող» իմաստները (Ս. Այվազյան, Ուրարտերեն, էջ 101):

91 ս. այվազյան,  Ուրարտերեն, էջ 119:
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Šur-naḫa > Šur-nuḫ (ai) (փո խազ դե ցա կան հնչյու նա փո խու թյամբ) կա ղա
պա րա վո րու մը: 3. Šur- (հե տա գա յում հա յե րե նի —ին ածան ցի կցմամբ) եւ 
ul «հե ղե ղատ, առ վակ, ջուր» (հմմտ.՝ «pile [φił կամ pił] գ. «ջրանցք», հեղ 
«ջրի հոսք» < *pel- «հո սել» կամ պեղեմ «փո րել, պե ղել»)92 կա ղա պար նե
րի հա մադ րու թյամբ պետք է որ ձեւա վոր վի «ջրե րի աշ խարհ, հե ղե ղուտ, 
խո նավ վայր» տե ղա նու նը՝ šur-(-(i)n)-ul(-i): 4. Šure «զենք» իմաս տի ածան
ցու մից՝ «սրա տել, կտրել», եւ ul «հե ղե ղատ, առ վակ, ջուր» ձեւի մաս տա յին 
բա ղադ րիչ նե րից կու նե նանք «կտրված, հատ ված ջուր, աղ բյուր»:

Այս պես կա րող են ձեւա վոր վել տե ղան վա նը մոտ հաս կա ցու թյուն ներ՝ 
նկա տի առ նե լով ե՛ւ Շոռ նու խի տե ղան քը, ե՛ւ կազ մու թյան բա ղադ րիչ նե
րը, ե՛ւ հե տա գա հնա րա վոր փո փո խու թյուն նե րը: Այ սու հան դերձ, կար
ծում ենք, որ ուրար տա գետ նե րը կա նեն առա ջադր ված տե սա կետ նե րին 
վե րա բե րող դի տո ղու թյուն ներ եւ շտկում ներ, բայց եւ հստակ դիր քո րո
շում՝ տե ղան վան ծագ մա նը վե րա բե րող, դժվար է հայտ նել, քա նի որ գործ 
ունենք ուրար տա կան ար ձա նագ րու թյուն նե րում չվկայ ված տե ղան վան 
հետ, որը, ան շուշտ, լի նե լով բա վա կան հին՝ բազ մա պի սի փո փո խու թյուն
նե րի է են թարկ վել ոչ միայն հա յե րե նի զար գաց ման տար բեր փու լե րում 
եւ հա յե րե նի բար բա ռա յին տար բե րակ նե րում, այ լեւ, ցա վոք, հան դի պել է 
տարշ փում նե րի եւ հնա րա վոր աղ ճա տում նե րի:

Այս պի սով՝ Շոռ նո խի || Շուռ նու խի տե ղան վան ծագ ման հա մար առա
ջարկ ված է ստու գա բա նա կան չորս վար կած, որոն ցից վեր ջի նը վե րա բե
րում է տե ղան վան ուրար տա կան աղերս նե րին՝ հնդեւ րո պա կան զու գա հեռ
նե րով, եւ իր հեր թին բաղ կա ցած է կան խա վար կած նե րից, որոնք կազ մում 
են առա ջին երե քի ձեւա վոր ման մի ջան կյան են թաշր ջան (հնդեւ րո պա կան 
> ուրար տա կան (վե րա կանգն ված ձեւույթ նե րով) > գրա բար եւ բար բառ 
(գրա վոր եւ բա նա վոր վկա յու թյուն նե րով): Տե ղան վան ծագ մա նը վե րա բե
րող բո լոր չորս տե սա կետ նե րի հա մար նյութ են հան դի սա ցել հայ կա կան 
տվյալ նե րը, ինչն էլ հիմք է տա լիս հաս տա տե լու, որ Շոռ նո խոյ || Շուռ նու
խի տե ղա նու նը ձեւա վոր վել է հայ կա կան մի ջա վայ րում, ան վան ծա գում նա բա
նա կան հեն քե րը հիմ նա կա նում բնիկ են, կրկնում են ընդ հա նուր հայ կա կան 
տե ղա նուն նե րի բա ռա կազ մա կան մի ջոց նե րը, հնչյու նա կան եւ իմաս տա բա
նա կան առու մով օտա րա բա նու թյուն ներ չեն նկատ վում: Մեր կար ծի քով՝ այդ 
բո լոր տե սա կետ նե րից հիմ նա վոր է առա ջի նը՝ Շոռ նօխ || Շօ[ու]ռնօ[ու]խ 
«շոր, ջուր, առու կամ ջրամ բար» իմաստ նե րով, որ ուրար տա կան շրջա նի 

92 Անդ, էջ 100:
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šur-nu-(ul)ḫi93 «հատ ված կամ կտրված, շրջված ջուր», ձեւի մաս տա յին աճ
մամբ՝ Շօռ(ն)օխ «շոր, աղի, կտրված» եւ «ջուր» կա ղա պա րի ար տա ցո լումն 
է Սյու նիքԱր ցախ բար բա ռա յին տա րած քում, մա տե նագ րու թյան մեջ եւ 
այ սօր: Ջրի հետ կապ ված նշա նա կու թյու նը հա մո զիչ է նաեւ տա րած քի ան
տա ռա պատ լեռ նե րի եւ ձո րե րի մեջ թաքն ված ջրա յին հա րուստ պա շար
նե րի, ստո րերկ րյա քա րան ձավ նե րի ու խորհր դա վոր լճակ նե րի, խո նա վու
թյան առ կա յու թյամբ, որոնց մա սին բազ մա թիվ զրույց ներ են պահ պան վել 
տե ղա վայ րին հա րա կից բնակ չու թյան շրջա նում:

Փաս տո րեն՝ ուրար տա կան շեր տի վկա յու թյուն նե րը հա ջոր դում են հ.ե. 
հիմ քե րով կազմ ված ձեւե րին՝ *k՛օ-ro- (թե րեւս պետք է կար ծել, որ ուրար
տե րե նի šur հ.ե. նա խա տի պի հա մար պետք է վե րա կանգ նել ոչ թե *(s)ker-, 
այլ *k՛o-ro > *k՛ō «սուր», այ լեւ՝ «սո րել, սու րալ, հո սել» տար բե րա կը) եւ ul 
«գնալ, ուղեւոր վել» (հ.ե. *ul	<	ulhu): Հնդեւ րո պա կան նա խա ձեւե րը պետք 
է հա մա րել ար ժա նա հա վատ, քա նի որ առն չու թյուն կա Ք. ա. Բ. հա զա րա
մյա կի սկզբից գո յու թյուն ունե ցող բնա կա վայ րի հետ: Շուռ նուխ տե ղա նու
նը, ինչ պես նկա տում ենք, ան ցել է հա յե րե նի զար գաց ման բո լոր շեր տե րով՝ 
նա խա հա յե րեն՝ *k՛օ-ro *u̯elk (նե րա ռյալ ուրար տա կան շրջան՝ šur-nu-(ul)ḫi) 
գրա բար՝ Շոռ նո խոյ, աշ խար հա բար՝ Շուռ նուխ, Սյու նիքԱր ցախ բար բա ռա
խումբ՝ Շուռ նուխ[ի] || Շոռ նոխ[ի]՝ սկզբնա կան «հո սող ջուր, հո սող ջրի վայր, 
խո նավ տա րածք» ընդ հա նուր նշա նա կու թյամբ, ձեւի մաս տա յին փո փո
խու թյուն ներ կրել, մա սամբ մթագ նել են ծագ մա նը վե րագր վող տար րե րը 
(ընդգծ ված են ուրար տա կան շեր տի ազ դե ցու թյուն նե րը, ապա՝ բար բա ռա
յին), բայ ցեւայն պես պահ պա նել է նա խա ձեւի ար տա քին եւ բո վան դա կա յին 
հիմ նա կան հատ կա նիշ նե րը, որոնք էլ թույլ են տա լիս են թադ րե լու, որ այն 
Հայոց աշխարհի ամե նա հին տե ղա նուն նե րից մեկն է՝ ստեղծ ված զուտ հայ
կա կան կյան քում եւ գո յա տեւած մին չեւ ԻԱ. դա րի 20ական թվա կան նե րը:

РЕЗЮМЕ

Вокруг	 происхождения	 топонима	Шорнох/Шурнух	 образовались	 четы-
ре	этимологические	версии,	последняя	из	которых	относится	к	урартским	уз-
лам	 топонима.	 Исследование	 велось	 сравнительно-историческим	 методом.	

93 Առանձին եւ նեղ մասնագիտական քննություն է պահանջում այն հարցը, թե արդյոք 
գյուղանունը կամ տարածքի անունը կարող էր ընդհանրություններ ունենալ KURA-da-ḫu-ne՛ 
(Ադախու երկիր) KURṶ՛-e-le-ku-ḫe (վելիքուխե երկիր), KURLu-e-ru-ḫe-e (Լուերուխե երկիր) 
տեղանունների ձեւակազմական շարքում:
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Сопоставительное	исследование	армянских	и	иностранных	слов	дает	основание	
утверждать,	что	топоним	Шорнохой/Шурнухи	образовался	в	армянской	среде,	
этимологические	основы	названия	в	основном	коренные,	повторяют	словообра-
зовательные	методы	общих	армянских	топонимов,	в	звуковом	и	семантическом	
выражении	не	наблюдаются	варваризмы.	Топоним	Шурнух	пронесся	по	всем	
слоям	развития	армянского	языка:	древнеармянский	-	*k՛օ-ro-и*u̯elk-	(включая	
урартский	период:	šur-nu-(ul)ḫi)	грабар	(древнеармянский)	Шорнохой,	ашхарабар	
(современный	армянский	язык)	Шурнух,	диалектная	группа	Сюник-	[и] || Шорно-
х[и],	с	первичным	значением	«текучая	вода,	место	текучей	воды,	влажное	место».	
Связанное	с	водой	значение	убедительно	также	наличием	спрятанных	в	лесных	
горах	и	ущельях	территории	богатых	водных	ресурсов,	подземных	пещер	и	таин-
ственных	озер.	Слово	Шорнох	в	письменном	виде	встречается,	начиная	с	IX	века	
(Шорнохой),	место	до	наших	дней	было	в	основном	населено	армянами.

S U M M A R Y

Four	etymological	versions	were	formed	around	the	origin	of	the	Shornokh/	
Shurnukh	 toponym;	 the	 latter	 refers	 to	 the	Urartian	nodes	of	 the	 toponym.	The	
research	was	 conducted	 using	 a	 comparative	 historical	method.	A	 comparative	
study	of	Armenian	and	 foreign	words	gives	grounds	 to	assert	 that	 the	 toponym	
Shornokhoy	/	Shurnukhi	was	formed	in	the	Armenian	environment,	the	etymological	
bases of the name are mostly indigenous, they repeat the word-formation methods of 
common	Armenian	toponyms,	and	phonetically	and	semantically	there	are	no	idioms.	

The	toponym	Shurnukh	has	passed	through	all	the	stages	of	the	development	of	
the Armenian language: Old Armenian language - *k	՛օ-	ro- and *u̯elk- (including 
the Urartian period: šur-nu-	(ul)	ḫi); Classical Armenian language – Shornokhoy; 
modern Armenian language – Shurnukh; Armenian dialect group of Syunik-
Artsakh  — Shurnukh	[i] || Shornokh	[i], with the original meaning “running water, 
place	of	running	water,	damp	area”.	The	water-related	significance	is	also	convincing	
by	the	presence	of	areas	of	rich	water	resources,	underground	caves	and	mysterious	
lakes	hidden	in	the	forested	mountains	and	gorges.	The	word	Shornokh has been 
found in writing since the 9th century (Shornokhoy), the place until now has been 
mainly	inhabited	by	the	Armenians.




